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A tizedik évfolyam.

Barmily csekély. anyagi eszkdzokkel és barmily -fogyatékos
tudassal is miikgdtiink a multban, most, a midén folydiratunk tizedjk
éviolyamét inditjuk ttnak, onérzettel tekintiink a teljesitett kitelesség
eredmeényére. Elfogulatlan itélkez6 el nem tagadhatja, hogy a magyar
csaladtorténeti irodalomnak hasznos szolgalatot teljesitettiink.,

Megszolaltattuk a letiint szazadok szereplé egyéniségeit, be-
vilagitottunk az elmult id6k tarsadalmi életébe és kozelebb hoztuk
Oseink csaladi tlizhelyeinek jotékony melegét. Oly kiizdelmeket
elevenitettiink {61, a melyek nekiink idegenek nem lehetnek. Ugyan-
azon rogokért folyt a harcz, mint ma és ugyanazon vér festette
vorosre a vitatott rogot, mint a mely a mi ereinkben buzog. Leg-
nagyobb halatlansdgnak tartjuk elfordulni a multt6l: megtagadni
a bolesbt, mely ringatolt, eltaszitani az édes anyat, mely folnevell,
lly halatlansagra csak a tudatlansag késztethet valakit.

Azért egyesitettiik e folydirat hasabjain csekély erénket, hogy
minél jobban megismerhessiik a muitat s minél nagyobb mértékben
rohassuk le haldnkat a mult irant. E kegyeletes aldozati eoltaron
immér tiz éve tartjuk lobogva a langot s ha gyér vilaga itt-ott
szunyadozni kezdett, lelkesedésiink tiizével siettiink tijra és djra
potolni elhamvadd fényét. : '

Koszonet mindazoknak, a kik joakaratti szandékunkban segit-
ségiinkre voltak. A jovOben is az lesz torekedésiink, hogy a belénk
helyezeit bizalmat megérdemeljiik. Ezen igéretiink hangsulyozasa
‘mellett kérjiikk a tovabbi partfogast. ,

Immar egy évtizedes tapasztalat alapjan jeldlhetjitk ki munkal-
kodasunlk terét. A természetes fejlodés elvénél fogva is hova-tovabb
nagyobb mérvii igények kielégitése varhaté téliink. Biiszkék lesziink,
ha ezen virakozasnak megfelelhetiink, ha valaha kiizdelmeinket siker
koronazza ! .

Hazafias iidvozlettel : -
a Szerkesztdség.
Genealogiai Fiizefek X, 1, 1
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, A kudui Soos csalad.
(Elsé kozlemény.)

Ismét egy olyan csalad, melynek multjabél csaladtorténelmi
irodalmunk alig ismer valamelyes adatot. Pedig tagjai kzo6tt tobb
emlékezetre érdemes férfitit talalunk, egyikiik' meg éppen kivild
egyénisége volt koranak. ,

Kutatasaink arrél gybztek meg, hogy a csalad eredetét a
dési so6banya-vidéken kell keresniink. Sokereskedéssel, szallitissal,
vagy bényészattal foglalkozhattak s innen szarmazott neviik. Elso
ismert 6siik id. Soos Janos a Pongracz csaladnak belsd szolgalatra
rendelt jobbagya volt Kuduban. Fiat, az 1670-ben sziiletett Ferenczet
a Pongraczok felkaroltak s partiogasukkal sikeriilt a jobbagy
gyermeknek a dési és kolozsvari iskolakat elvégezni. Megnyilat-
kozott kivald tehetségét méltanyoltak gréf Bethlen Laszlo és Banffi
Péter, mid6n a serdild ifjit sajat koltséglikon a belga egyetemekre
- kiildik. 1696 aug. 25-én f{ratkozott be a franekerai egyetem hall-
gatdi kozé. lnnen 1698-ban visszatérve két évig grof Bethlen
Laszlénak lett udvari papja, mintegy ezzel akarvan megszolgalni
annak irdnta mutatott nagylelkiiségét.! Ez id6ben folyamodott
foldesuraihoz, hogy Ot és édes atyjat a jobbagyi szolgalat aldl
szabaditsak fel. Kérése teljesitve lett, Pongracz Gyorgy és Andras
Kuduban, 1698 okt. 10-énallitjdk ki részére a kért manumissionalis
levelet.? |nbbagyi allapotbdl kiemelkedve, két év mulva pappa
felszentelik és miikodése teréiil a kolozsvari népes egyhazat jelolik
ki. Ekkor mar nés volt, még 1695-ben vette ‘néiil egyik volt
professzoranak, sarospataki Pafaki Istvannak leanyat, Mdridt.
Ebb6l a hazassagabdl sziiletett '1606-ban II. Jdnos és 1704-ben
II. Ferencz, valamint 1698-ban Krisztina és 1700-ban Mdria.
Mint kolozsvari lelkész, pappa tortént felszentelése utan két évvel,
1702 nov. 24-én nyert L. Lip6t kiralytol czimeres nemeslevelet.?

1 Bod Péter. Smirnai szent Polikarpus. 160. 1.

2 Eredetije Soos Karoly m. kir. f@allatorvos birtokdban Sopronban.
Ebbél kozoljiik az alabbi érdekes részletet: ,minket més becsiiletes és joakard
uraink s barataink altal s maga személyében is megtalalvan kudui id. Seos
Janosnak, ugyan kudui 6rokds jobbagyunknak az fia, Soos Ferencz #r, hogy
6rokos jobbagysiga aldl felszabaditandk, melyhez képest megtekintvén maga-
nak és masoknak ezirint valé instantidjokat s eyermekségétsl fogva mellettiink
véghez vitt sanyarii és hii szolgalatdt respectalvan, ezek felett megemlitett
Soos Ferencznek, ki hazunknak szolgalatara alkalmatos voltat és hogy ennyi-
vel is hil hazdhoz és dicséséghez valé keresztényl iudulatunkat megmutassuk;

jobbagyl kotelessége aldl — a melyben sziiletett . .. Soos Ferenczet jovendd-
beli minden posteritasival egyiitt felszabaditjuk ... szabadsagot advan, hogy
ha akar 6 Felségétsl arnalist. .. is valthasson.“

3 Eredetije, melyet annak idején Ili. Soos Ferencz helyezett el a kolozs-
monostori konvent levéltiraba, ma az Orsz. Levéltirban van, Armalis S. nro
34. jelzet alaft. Az eredeti iktatmany u. o Cancellariai oszt. 234/1702 sz.
alatt. Teljes szdvegében feltaldlhaté még az Erd, kir. konyv. IV. kot. 584. L
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»]e]lemzesul ide 1ktat]uk ebbél’ erdememek felsorolaeat . M1d5n
Hattuk, hogy tiszteletreméltd Soos Feréncz, a kolozsvari’ helvet hit-
vallasu egyhaz lelkesze a ki bar alacsony és nem* nemes csaladbol
‘szdrmazott, mind a mellett a tisztes tdnulmanyok és szént tudoma-
nyok kivalo gyakorldsaval, -melyeknek mér bolcso;etol fogva’ csaknem
‘makacs szorgalommal - neki 'fekiidt, fedhetetlen” erkolcscsel s Az
el6bbi médon a tudomanyokbdl és tudasbol meritvén, a tudds oly
magas_fokdra jutott, hogy mint az elébb gmhtett ‘kolozsvari helvét
hitvalldsi egyhdz papja, dicséretremélidan miikodott, Tekintetbe véve
meég, Hogy: Pon(rracz Gyorgy és Andris nemesek, “neki’ természet-
szerinti f6ldi urai, figy nem nemes, mint ]obbaoy allapotabél felt
szabaditottik és te];esen szabadda tettek tehdt- irdnta valo ]otekony-
sagunk vilagos és paratlan b17ony1tekaul ugy az 0 elobb emlitett
¢rdemeiért, mint" pedig nehdny hiviink kozben]arasara és” kiilonos
ajanlasdra- 6t a mi kiilonos kegyiinkb6l és  kiralyi hatalmunknak
fejedelmi teljességébSl nem - nemes helyzetébdl és - allapotabol
‘melyben sziiletett,: 'kiemelve, Magyar klralysagunk Erdely és més
'kualysaounk s orokos tartomanyamk valdsigos nemeseinek rendjébe
és soraba. bevalasztani, beiktatni és beirni rendeljiik“.! Ezen: armalist
kihirdette -a Gyulafe)ervart 1703 apr. 10-én ’tartott orszaggyﬁleSen
imarosvasarhelyl Simonffi Mihaly itélGmester.
" Az ekkor adomanyozott czimer : kék
pajzsban, z6ld téren kiralyi korona,* melyen
vallbol vagott feketemezii ~kar konyokol ke-
zében kmynott szent bibliat tartva. A’ konyv
felnyitott lapjain ,IEHOVA“ sz6 olvashaté.
Nyilt sisak disze cs6rében olajagat tartd: fehér
galamb. Takar6k voros-eziist, kék-arany.
Soos. Ferencz papi hxvatalaba kivalod
érdemeket szerzett, ennek méltanylasiul
1710-ben esperestié & 1717-ben Vasarhely1
Istvan i6jegyz6 és Nadudvari Péter szasz-
varosi pappal szemben piispokké valasztot-
tak.2 Tisztét rendkiviil s(xlyos viszonyok ko-
© zott foglalta el. Erdély egész teriiletén pa-
ratlan szarazsag uralkodott, A vetések majd-
nem mmdenutt kivesztek, a rétek k;pusztultak A falvakra oriasi

1 Soos Tamas debreczeni lukés fordit:’xsa.

2 Bod Péter Smirnai szent Polikarpus-dban (160. 1.) a megvalasztas koriil-
ményeire is kiterjeszkedik : Szebenbdl az urak, ott pestis kezddédvén, Kolozs-
varra jovének, a papok is oda felesen futottanak vala. Kozinséges akaratbal
azért a kozelebbvalo espereseknek irinak, hogy a két candidalt személyek
koziil valamelyikre okt. elsd napjara kiildjck Kolozsvarra értelmeket pecsét
alatt. Meglévén, az ott egybegylilt papok hirom uraknak Wesselényi Ist-
vannak, Teleki Palnak és Josika Tmre uraknak jelenlétekben a Jeveleket fel-
szaggatjak, a suffraginmokat kétfele hanyjal\ magok értelmeket is hozzitevén,
Masodnapon a mpnl\ gyiilekezethe joven, Korda Zsigmond és Vas Daniel a

1~
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inség kovetkezett, lakosaik elbujdostak, Folyok, forrasok,. kuitak,
tavak kiszaradtak. A nagy sziikség természetellenes taplalkozasra
kényszeritette az embereket. Fagyokeret, labodat, sét dogot is
megettek. Ennek kovetkeztében a megel6z6 évben fellépett peshs
sz¢ltében elterjedt. Rémes pusztitast vitt végbe Brassoban, a Bar-
czasagon, Haromszéken, Csikban, Udvarhelyt és Matosszeken
De alig volt varmegye, szék és varos, a hol ne szedte volna
dldozatait. Besztercze volt az egyetlen jarvanymentes hely s ep
ezért a f6kormanyszék is oda tette at székhelyét.

~ Soos Ferencz fajdalmasan szemlélte egyhazmegyéjének pusz-
tulasat, de egyben segltségere siet hiveinek ,A doghalal, Isten.
harcza az emberekkel“ czimii munkajaban adja kozre tanitasait a
pestis orvoslasarol. Utasitast ad papjainak, hogy mind magatartast
tanusitsanak a jarvanynyal szemben. Részletesen fesorolja a. tiszivi-
selok, gazdak s mas foglalkozasti egyének kotelességeit.!

‘Az egyhazi javak koriil is stlyos gondok nehezedtek Soos
ptispok vallara. Ez idoére esik a katholikus egyhaz térfoglalisa.
Egymasutan szerzik vissza régi egyhazi javaikat, melyek . az idok
folyaman a reformatus egyhaz kezébe keriiltek. I. Lipot kiraly
visszaadomanyozza a kath. egyhaznak a gyulafejérvari székesegy-
_hazat, piispoki residentiat és kollegiumot. A reformatus tanulok
komor unnepelyessecrgel vonulnak ki innen. Ezt nyomon koveti
t6bb mas templom, iskola és foldbirtok atadasa.

A mind szikebb és sziikebb térre szorulé reformatusok
hasztalan faradoznak sérelmeik orvoslasan. Kérelmeik meghallga-
tast sehol nem talalnak s igy kénytelenek a passiv ellentillas terére
lépni. Soos piispoknek nagy része volt az ellentallis szervezésé-
ben s hogy ezt siker nem koronézta, nem tehetségén mullott.

Irodalmi miikodését még a franekerai egyetemen kezdette
meg. ltt irta 1691-ben Dissertatio de prima veritate czimii filo-
zofiai munkajat? Az els6 rész Bethlen Laszlonak, Szathmar-Németi

tobb meéltésigoknak tetszéseket elbaddk, hogy piispoknek vélasztjak Soos
TFerenczet, a kolozsvari papot és esperestet Melyet a papok értvén s maguk
is abbzil(n megnyugodvan a piispbkségre beesketék és azon hivatalban meg
erGsité

1 Teljes czime: A doghalal, Isten harcza az emberekkel: Melyben meg-
mutatodik, mint gy6zelmeskedik Isten a testen. Miképen  forgassa pedig em-
ber magat ebben a harczban és minémil hadi késziilete le(ryen arrol oktat-
tatik e rovid egyiigyii munka altal a halando ember. Kolozsvaratt, 1720. Egy-
idejiileg latin nyelven is megjelent, ennek czime: Positiones de peste, divinae
revelationi; sanae rationi; experientiae longorum seculorum conformes. Clau-
diopoli 1720. 1739-ben ujabb kiadast ért.

2 Teljes czime: Dissertatio metaphysico theologica De prima veritate
exhibens certorum Dei attributorum, natura et revelatione notorum, legitimam
cum primo vera connexionem pars I—Il. Quam favente Deo sub praesidio
celeberrimi ac clarissimi viri d. Campegii Vitringa s, s. th. doct. ejusdemque
facultatis, ut et hist. sacr. in alma Frislorum academia professoris ordin.
solidissimi philol. eximii publicae disquisitioni submittet Franciscus Soos
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Samuelnek és Csepregi Turkovics Mihalynak, — a_mésodik rész
Rhédei Palnak, Banifi Péternek és a franekerai egyetem tanarainak

van ajanlva. : Masodik munkaja Ko-
: , lozsvart 1704-ben jelent meg.
- Jo tselekedetekre valo Czime: JJ cselekedetekre
AT g r. : vald serkentgetés. Ez volta-
SERKEN G-,E TE S’ képpen gyéé;beszéd Szent-
‘ 1482 g Jobi Gyorgy felett, de tele
a' munkas Szeretetre valé  tartalmas filizofiai ~elmélke-

: , : : désekkel.!
I N T E S Harmadik munkéaja szin-
E Melhvet : tén halotti beszéd, mely

, . Szathmar-Németi Samuelne,
ml. £S At \
a boldog eml. Nehai Nemzar Viczei Maria ,véletlen ha-
SzEnT-JOB1 GYORGY Uram, lila alkalmabol késziilt, Meg-
A’ Nemes Kolofvar varosanak egyik érde- ]e,lent 1716-ban,_1:e]eg§h Pap
mes Exadlorinak, drc. meghidegedett Tewe fibus téer - S&muel nyomdajaban.
az [flennck betédébol. ilennek dirstueyere, 16 Fan Negyedik munkajarol
toranak exd@iniett betsiiletive, €s kézonféges épllette, it A
a'fromorts 1704. eftenddben, Sz Jakab havinak 14-dik -~ @ o Positiones de peste ,-1’6]
napjin, Kolofvaratt a’ Megholtnak Hid-tt£ai hazanal mar eldbb volt szd. Ugy-
£00S8S FERENCZ szintén ennek magyar kiada-
_ 8K R E. egyik Prédikitora, sarol is, mely azonban nem
Es kerefuyéni iger. bitivol vali vallfs-tételénel bizomysighra, eg),’ fzery fordftas, vl,-!anem
mu]alrr}jll.u abban vali meg erifiitsesésekre, maga kil sige vel egeszen kiilénallé mii. En-
.. YA, 3, ’ o
U””’;"‘;”}"A{“g”‘f”c‘ ‘i’ 1;"“’”1”’ nek eldszavaban emlitést tesz
Z. AN « NG . B Pry 371 ’
' : tobb munkajarol, melyek kéz-
KOLOSVARATT iratban marad_tak._ R
Nyomtatza Tevecor Par Samuer, 1704 ¢En. i Vagyonl V|szgnyalhoz
- ‘képest bOven segélyezte a
kissebb egyhazkozségeket, igy e tobbek kozott Malom kdzség
templomanak 1718-ban aranyozott, himzett abroszt, eziist poharat
és keresztel6-kancsot ajandékozott.?

Trans. Ung. auctor et defendens ad diem... Febr. an. MDCXCUVIIL loco horisque
solitis. Franequerae, apud Johannem Gizelaar illustr. Frisiae ord. atque eorun-
dem Academiae typograph. ordinar. MDCXCVIIL 40 50. 1. Pars secunda 52. L.

1 -Czimlapjanak kicsinyitett hasonmasat az Erdélyi Nemzeti Miizeum
konyvtaranak példanyarol kozoljiik.

2 Teljes czime: Isteni kéz, avagy igazgatds, mely kimutatja magat
hatalmason minden dolgokban. Nevezetesen pedig kiadd magit a néhai
tiszteletes és nemzetes Viczei Maria asszony véletlen halaldban, kit Isten
férjének, tiszteletes ¢s tudos Szathmar-Németi Samuel uramnak, az Isten nagy
emberének, a kolozsvari reform. kollegiumnak 32 esztendSk alatt nemcsak
tanitojanak, hanem atyjinak is elfelejthetetlen szomorisagira mintegy a fold-
hiz iite, Sz. Andris havanak 1. napjan ¢s a sirba tétele kardcsony havanak
13. napjin 1715. esztendoben. Mely isteni kézr6l is az Isten beszédébdl szot
ttt és prédikallott a siralhmas haznil Soos Ferencz, a kolozsvari reform,
eklesianak egyik tanitoja és ezen szomort esetnek szives szandja.

3 Szolnok-Doeboka v, Monogr, V. 117, L
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Kivalo gondot forditott arra, . hogy. egyhéazanak - papJal hiva-
tasuknak minden tekintetben megfele]]enek Az - 1718. évi - syno-
dusban erelyes hatarozatot hozatott, melyben megszabja az isten-
tisztelet és konyorgések formajat. Kiilonosen azt koti a papok
lelkére, hogy szorgalmasan tanuljak ‘a Palatina (Heidelbergi) katét,
hoory illend6 ruhazatban ]elenlenek meg és magukat kinon sze-
rint viseljék. Felszentelt és mar meghazasodott papok akadémiakra
ne bocsattassanak.

Hasonlé .erélyes mtezkedeseket kivant tenni az 1720. évre
Gyaluba hirdetett egyhazkerulet: gylilésen is, ‘azonban sajnos
stilyos betegség verte le s e miatt kénytelen volt Vasarhelyi Istvan
f6jegyzbvel helyettesittetni ‘magat. S itt palyaja mind&ssze 50 éves
koraban- hirtelen megszakad. Fz év jul. 19-én fajdalmaitol meg-
véltotta a halal. Sir]anal melyet a kolozsvari ref. egyhaz szine-
]ava allott koriil, Deakl Filep Jozsef kolozsvari pap mondott iméat
és gyaszbeszedet

Leanyai kozul Krisztingt Abats Marton tordai pap vette
nbiil ‘s igy. anyja lett Abats Janos késébbi ptispoknek. AMdria
el6ébb Gyorgyfalvn Janos, ennek haldla utan pedig Técsi Jozsef
telegdi pap nejévé lett, .

Az iddésebb fit; Jdnos, 1skolalt Kolozsvart elvégezve, ép
ugy, ‘mint édes atyja a iranekerai egyetemre ment. Rettegen papos-
kodott 1744—46 kozott. Nés volt, de nejének neve nem volt
megallapithato. Egyetlen fia: Jdnos szintén ref. lelkész volt ‘Arpas-
ton 1752—1776. kozott.!

S itt megszakad minden adat mely ezen ag sorsarol felvi-
lagositast adhatna.

A piispok ifjabb fia 1l. Ferencz orokolie édes atyja tudo-
many iranti hajlamalt Koran szerzett vallasi és irodalmi ismereteket,
tigy, hogy mar mint a kolozsvari reformatus kollegium novendéke

megbizast kapott.ifjabb iskolatarsai tanitasara. Késdbb a szigethi
iskola vezetését biztak rea. 1732-ben pedig a franekerai egye-
temre ment, hol koranak leghiresebb professorait: Vitringat, Schul-
tensiust, Hemtert és Venemat hallgatta. Theologiai tudomanyokban
bo ismereteket szerezve tért vissza s itt pappa szenteltette magat.
Elobb 6zv. Wesselényi Istvanné Banffy Katalin udvari papja lett
majd a szentmikldsi, bonczidai és banifihunyadi egyhazak lelkészi
tisztét toltotte be. Végre 1741-ben, midén tehetsége mar széles
korben méitanylasra talalt, a kolozsvari egyhazhoz hivtdk meg.
Csak két év mulva — férfi kora delén — hazasodik, néiil vevén
ilyefalvi Elekes Rebekat, a ki 6t 11 gyermek atyjava teite. Barha
minden kitiintetés eldl mindenkor szerényen kitért, mégis 1748-ban
a kolozs-kalotai jegyzdséget, 1760-ban pedig az esperestséget a
kﬁzéhajnak engedve, kénytelen volt elvallalni.

! (,se[dl Jeno arpastol rcf lelkész l\ozlcse
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, Irodalmi munkéassaga csak halotti beszédekre terjedt ki, ezek
koziil nyomtatdsban megjelentek Szathmari Pap Sandorné! Deaki

JONAK BS GONOSZNAK TUDASANAK
HALALOS FAJA,
Mellynek Gyiimélrsesvel walo elefl, mig az, §
Vilags Lierében az Up Eletre meg-clevenitiesess
FENIX MADAR,
N TISZTELETES. NEMZETES

LADANYIMARIA

A SZ SZ O NY:
TISZTELCTES, NEMZETES

SZATHMARI PAP SANDOR
Uramnak;

Az ErpErvt RerorM.  Status ORDINARIUS T YPOGRA.
! PHUSANAK,  ES ' BETU-METS28)6NEK
KEDVES HITES-TARSA
Corgalmatoson elwavoztatore.
N . KINEK
Utolso Tfztefseg-tiselere vendelietett ezen Elmel-
kedését , ar akkors Fomaris ids-miatt Hideg Teremei felent
€o Nyelvel ebnem mondbatvin , moflan Iris ilial
" Szomori Féwéngk skaratjdra s vigafrali-
sara é«')‘z.i/'nsfg:/st’ tett
S 00 S F ERENTZ,
& Kolosviri Reform. Ekltfa méltatian Lelki Tanitgja,
. L -
Nyomtt. KOLOSVARATT 1742 Eftend.

Filef Jozsef? és Szathmari
Pap Zsigmond 3 felett tar-
tott beszédek. Irt még
ezeken kiviil egy sajat
temetésére késziilt gyasz-
verset is. Ennek czime:
»Hattyti sajat temetésének
énekese, vagy temetési
ének, melyet a mindenhato
Isten kegyelmének dicsé-
retére sajat halandd volta-
rél megemlékezve a bol-
dog elmulashoz teljes sziv-
vel énekelt Soos Ferencz,
isteni kegyelembdl a Ko-
los és Kalota tiszteletes
keritletek seniora és a ko-
lozsvari ref, egyhdz kerii-
leti tiszteletes lelkipdsz-
tora, az Ur 1768-ik évé-
ben, életének 63-ik eszten-
dejében, ¢

Testében teljesen el-
gyengiilje, 72 éves kora-
ban Kolozsvart, 1776 m4j.
12-én  Orokre  lehunyta

szemeit. Gyermekei koziil Eva, 1ll. Ferencz és Agnes kiskorukban
haltak el. ‘Addm (sz. 1744 4 1803.) monoi rel. pap lett. Borbdla
(sz. 1746, Szildgyi Gyorgy dobai ref. pap hitvese, Kafalin (sz.
1747.) Szathmari Gyorgy széki esperes neje, Rebeka (sz. 1748.) Dési
Hosszu Istvan kolozsi ref. pappallépett hazassagra, Anna (sz. 1749.)
pedig Ujhelyi Ferencz neje lett. Mikdly atyja haldlakor még a ko-
lozsvari kollegium tanul6ja volt, tovabbi sorsarél nem tudunk. Istvdn
(sz. 1754.) szintén jart a belga egyetemeken. ltt veszi atyja halala hirét

1 Jénak és gonosznak tudasinak haldlos faja stb. Kolozsvar. 1742, E
munkdja czimlapjanak kicsinyitett hasonmasat is kozoljiik az Erdélyi Nemzeti
Mizeum konyvtardnak példajarol.

2 Az evangyéliumi talentumokkal hiiséges kereskedésnek kegyelembéli
jutalma stb. Kolozsvar 1752.

3 Az Isten egész hazaban hivséges szolgarol, a Mozesrdl vald tanitas
stb. Kolozsvar 1773.

4 Megjelent: AMinister evangelii stb. czimii Soos Ferencz emlékezetére
fiai és Gytngyosi Janos djtordai pap altal irt munka fiiggeléke gyaunant.
Kolozsvar. 1770. Az Erdélyi Nemzeti Mizewm konyvtéra példajarol kicsinyis
tett hasonmasat is kozoljiik.
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s miegindultan veti papirosra érzelmeit: ,A hol a belga hatart mossa
a rohand Rajnd és viszi a zajgé vizet, mély, szomorti dolgok
szaggatjak fiilem és hazai sirastol hangzo a levegd. Nagy lsten!
Elt atyam; nem é¢él. A halotti szinnel festett betii visszahozza az
elkoltozottet. Jaj nekem, mily, szomorl ziigassal repilil a rohan6

MINISTER  EVANGELIIL,
MOSAICAE “MANSVETUDINIS
EXEMPLUM
ADMODUM REVERENDUS LT CLAII;\ISSIMUS

DOMINU S_ :

FRANCISCUS
S 0 0 S

N U P E R ’

‘In Ecclesia Reformatorum
Claudiopolitana V. D. Minifter mitilimus ;

Venerab. Dioccefeos Kolos et Kalota Senior
gravilltmus , nec non lejusdem Ecclefise

Eurus keletrdl, annyi felh6-
vel takarva a mi csillagun-
kat ... Tavol vagyok holt
atyam arczatol, mégis kozel
van a fajdalom hozzam, ba-
songohoz.“! Hazatérve nagy-
kapusi pap lett, Nejétol,
EnyediOrasKrisztinatélnégy
gyermeke sziiletett: [ozsef,
Kriszting Farczadi Gaborné,
Istydn és Antal. Tovabbi
sorsukrdl azonban tudoma-
sunk nincsen. ;

. Ferencz sziil. 1756
marcz. 8. Iskolait-Kolozsvart
és Sarospatakon végezte.
Atyja haldlara, mint kolozs-
véari deak irt bucsuztaté ver-

Curator Ecclefiafticus,
JAMQUE

_Sacerdotio terreftri fancte perfunctus, ad Coe-
leflis Tabernaculi Minifterivm evocarus.

set.? Grof Banffy  Gyorgy
erdélyi kormanyzo birtokain
elobb gazdatiszt, késGbb
pénztarnok lett. Haromszor
nosiilt, els6 neje Belényesi

ORSFOL by oxbs e orororesr  Varadi Kataling® a ki egy
| Clawd. Hmpre Typis, Coll Ref. Anno, 1776. szerencsétlen esés kovet-
' keztében 1802 febr. 7-én

elhalt. Harom arva maradt utinna: IV. Ferencz (sz. 1791 okt.-5.)
Julia (sz. 1792 decz. 29.) és Farkas (sz. 1794 nov. 15.)* Ma-

1 Soos Ferencz emlékezete. .

2 Soos Ferencz emlékezete.

8 Az 1790-es évekbdl szarmazé olajba festett arczképe Soos Kristof
foallatorvos birtokaban Sopronban.

) + Soos Ferencz sajatkezii foljegyzései: A hétnek minden napjaira és
kiillomb-kiilombféle allapotokra és alkalmatossigokra valé konydsrgések stb,
Debreczen, 1771. cz. munka védoélevelein :

- Die 5 Octobris 1791. sziiletett egy kis finl gyermekem, a kit Ferencznek
kereszteltettem, a kit az Isten neveljen a maga dicséségére. Meghalt 12,
Maji 1797.

. Die 29. Decembris 1792. sziiletett egy leany gyermekem, a kit is
Julidnndnak kereszteltek, kit is az 1ir Isten neveljen maga dicsoségére,

Die 15. Novembris 1794, szilletett egy kis fic magzat, ki is a szent-
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sodszor Aumiiller R&zéliat vette ndiil, de ettdl két évi hazasélet
utan elvalt. Harmadik hazassagaban Hermann Anndnak nyu]totta
kezét. EtOl egy fia sziiletett: Kdroly.

1797. évben egy nagy tilizvész alkalmaval a Soosok kolozs-
vari, Monostor-tti haza is leégett. Soos Ferencz ettél indittatva, a
feltekenyen orzott csaladi armalist elhelyezte a kolozsmonostori
konvent levéltaraba.

Leanya, julia torokszentmiklosi Torok Istvan kolozsvari
szinész neje lett, meghalt 1853 okt 20. Két nagykort ért fia ala-
pitotta a Soosok ma is él6 két agat

Soos Ferencz.

Udvarhelyszéki lustra 1604-bél.

(Elsé kozlemény.)

Anno domini 1604 die 15 Martii collustratio dominorum
nobilium et primipolorum in sede Siculicali Udvarhely existentem.

Nobiles.

Bevgezy Gergely, Benedekify Janos absfens], Benedekify
Tamas, Ughron Pal; Kecheti Boldizsar abs., Hoggiay Istvan abs.,
Andras Ghereb abs., Nagi Menyhart abs.,, Beodeo Mihaly abs.,
Galfy Ferencz, Kedey Mihaly abs, Marothy Gyorgy,! Tarcsafalvi
Albert abs.,? Zabo Matyas cap[itany],® Bedé Istvan abs.*

Primipili.

Zataloki Nagi Maté hadnagy.

Zent Marton: Bence Janos, Miklds Marton abs., Orban Pal,
Biro Janos, Felszeghi Marton, Istvan Balazs, Ferencz Kovacs, Marko
Gyorgy, Nag Erd6 Gergely abs., Ferencz Tamés abs.

Lokod: Sandor Balint, Ferencz Janos.

Kenos: Gal Péter, Maté Péter, Sandor Antal abs.

Giepes: Lazlo Lorincz, Lazlo Gergely, Lazlo Istvan, Lazlo
Péter, Fabian Gyorgy, Alberrg Istvan,” Benedek Janos ereszteitem.’

Abasffalva: Petenie Gyorgy, Andras Janos szolga, Gal Janos,
Kovacs Gyoray abs.

keresats«.g altal vett m 1zandk Farkas nevet.

Néhai kedves feleségem, Belényest Varadi Katalin asszony a hiz hijarol
leesvén, 15 hétig és  két napig tartott sulyes betegsége utan, februar 7-ik
napjara viradolag, ¢jfél utan cgy orakor 1802-ik esztenddben ez arnyekvilag-
bol kimult és boldogult lelkét teremté Uranak megada, hazassagi esetének
10 egész esztendejében.

15 Mas kézzel. & Mas kézzel, u. i, hadi szoledlat al6l mentesitve.
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Leovete : Sata Gergely, Orban Maté abs.

Almas : Fabian Mihily abs., Benceo Lorincz abs., Kovacs
Andras, Mihaly Maté.

Karachonfalva: Thokos Mnhaly.

Vargias : Sebe Istvan fia rosz!; Chato Péter, Mate Istvan,
rosz, szolga?; Ilmrefi Matyas, Sos Tamas, Sos Péter gondv:selé
Balas Gergely abs.

Zaldobos: Ferencz Gyorgy abs., Ferencz Janos gyalog,
Barbath Janos, Miklos Kovacs, Demeter Janos Miklos Istvan gyalog,
Ferencz Gergely.

Bardochfalva: Zeocsi Antal fia.

Dobo: Dobai Andras, Sughar Gergely abs.

Fiile: Foztho Imre abs., Foztho Balint abs., Boda }Janos abs.,
Foztho Maté gyalog, Chogh M]haly abs.

Kiisbachon: Benedek Balazs, Benedek Keresztes abs., Balint
Kovacs szolga.

Bibarczfalva: Thokos lstvan szolga, Marko Istvan szolga,
Osvath Gyorgy, Kovacs Imre, Thokos llyés, Bartalius L6rincz abs.

Olaztelek : Marko Pal, Marko Andras szolga, rosz; Thamas
Péter, Borbat Tamas, Kereztes Janos abs., Barta Mlhaly, Barta
Istvan beteg, Kereztes llyés megholt.

Okland: Dienes Pal abs, Nagi Janos abs.

Varosfalva: Boldisar jénos abs Magiari ‘Mihaly hszttarté

Janosfalva: Kiis Vas Gergely abs Vas Istvan abs.?

Bagi: Kelemen Tamas, Benke Marton szolga, Zolia Lukacs
otthon hagytak, Dane Peter szolga.

Dallja: Kando Marton, Dienes Gergely 6ccse* Zekel Janos
dcese, Antal Pal, Balint Gergely, Vas Gyorgy,® Giarfas Balazs.®

Egeh Zagom Mihaly pedes.

Ders: Alsé Dersi Péter abs., Fels6 Dersi Péter abs., Dersi
Gyorgy abs., Fulo Mihaly abs, Emreh Janos abs., Sukor Gyorgy
abs., Nagi Sandor abs.

Zent Lazlo: Farczadi Baldzs abs.

Telekfalva: lpo Gergely abs.

Patakfalva; Kenosi Andras szoiga.

Boégoz; Mlhaly Istvan.

Agiagfalva : Salati Balazs abs., Sandor Mlhaly, Chiki Simon.

Dechfalva: Theorek Gergely szolga Bakonia Matyas fia.

Udvarhely: Desi Istvan, Zabo Menyhart, Kosa Gyorgy,
Basa Gyorgy, Barrabas Janos, Nijreo Andras, Lukacs Deak, Peter

1 Vagyis felszerelése hidnyos,
2 Vagyls txsztseget visel.
3 Mas kézzel.
4 Vagyis a hadrakitelezeit helyett a lustran ennek ifjabb fivére jelent meg.
8—6 Mas kézzel.
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Gergely, Racz Mihaly, Kosa Péter, Nemeth Istvan, Kosa Istvan,
Zekel Balint.

Bethlenfalva: Semjen Istvan fia, rosz szerrel; Miklos Péter,
Mihaly Pal pedes, Peter Benedek, Mihaly Ambrus fia.

Fenied; Peter Andras fia, Jakab Péter dcese, Miklosi David,
Kosa Miklés, Chiorgeo Istvan?

Marefalva: Nagi Antal abs., Ferencz Istvan abs.

Zenteghazas Olahfalva: Thanko Andras abs., Thanko
Tamas abs., Gergeli Balazs abs., Balas Ferencz.

Kapolnas Olahfalva: Gothart Farkas abs.

Zataloka: Balint Maté, Boros Antal, Boros Gyorgy, Nagi
Boros Janos fia, Fels6 Balint Péter, Janos Balazs, Barla Pal fia,
Fancsali Janos, Als6 Balint Péter Occse, Thorniay Antal fia, Balas
Istvan, Zabo Gergely, Albert [anos, Boros Péter fia, Balas Janos,

Kiikiill6 Kemenifalva: Albert Mihaly fia, rosz; Chergeo
Tamas fia, Marthon Péter.

‘ Bogartfalva: Lippai Andras hadnagy, Bogartfalvi Mihaly
abs., Bogartialvi Péter, Bogartfalvi Gyorgy, Kovacs Péter abs.
‘Demeter Ferencz.

Zent Lelek: Pakot Mihaly, Hegi Lukacs K. fia, Barto Janos
abs, Sandor Barabas, Gergely Pal, Eétves Maté.

Bikafalva: Lukacs Balazs malombiro, Hegi Balint, Emreh
Andriés. » '

Dobofalva: Dobai Balazs dccse.

Beta: Gal Gyorgy, Ceriak Janos, Mihalifi Balint szolga.?

Vagas: Vagasi Janos, Georgi Janos abs,, Andras lstvan abs,,
Zabo Péter abs., Kovacs Janos abs., Palhegy Gyorgy, Kovacs
Istvan abs.®

Siiké: Laios Antal, Sigmond Gyorgy, Georgi Kovacs, Kys
Janos, Csiki Péter Kirali Gyodrgy, Bersy Janos, Peter Kovacs.

Farcad: Vaida Péter vilagtalan, Sandor Janos fia, Jakab
Miklés abs., Jakab Balint, Jakab Janos, Josa Gyorgy fia, Kovacsi
Antal Occse, Sandor Mihaly senex abs., Georgifi Balint szolga,
Palfy Péter fia, rosz; Lazar Istvan fia, Lazar Balint abs.

Hoggya: Thanko Balazs pedes, Josa Istvan abs., Bikafalvy
Janos, Istvan Péter abs., Palfy Mihaly 6ccse, rosz.

Zombatfalva: Fancsali Ferencz szolga, Gergely Tamas,
Benked Janos, Leorincz Péter, Menihart Janos odccse, jo.

Lengelfalva: Damokos Janos abs., Biro Benedek, Biro
Gyorgy fia, Orban Istvan, Matthias Bertalan fia, Demeter [stvin
fia, rosz; Benedek Mihaly, Vinze Qyorgy, Demjen Gyorgy, Mihalj
Gyorgy, Jancsio Sandor,

Kadiczfalva: Thibold Gergely szolga, Miklos Ferencz fia,
rosz ; Balint: Janos, jo.

b

1--3 Mas kézzel.
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Tibold : Thiboldj Gyorgy abs.

Zentkirali: Zentkiralj Gergely abs., Leorincz Gergely, Balas
Andras abs., Sighmond Antal, Thelekfalvi Domokos, Kovacsy
Antal szolga, Bodo Péter, Boros Pal, Berze Balazs szolga, Kys
Bodo Gergely béna abs., Marthon Janos szolga rosz.

Oroszhegy: Kovacs Péter, Simon Janos, Benedek Albert,
Damokos Benedek, Istvan Kovacs, Lukacs Lérincz, Fille Mikids senex.

Fancsal: Marton Péter, Fancsalj Péter, Dienes Pal pedes,
Nagi Balint, Peter Istvan, Leorincz Kelemen, Miklossi Janos fia.

Illke: Berkezj Lukéics, Gergelj Janos dccse, Pal Ferencz 6ccse,
Istvan Laszld, Fodor Janos szolga, Boldisar Balint szolga, Gedrgi
Péter szolga, Balassy Mibaly szolo'a

Zent Tamas: Chender Gercrely, Kelemen Menyhart, Chiender
Andras.

Farkaslaka : Fancsalj Kelemen, Gaspar Balint, otthon hagytak;
Cshiky Gyorgy, Letrincz Tamas, Mihaly janos, Lazlo Janos, Nagi
Antal fia, Magiari Imre, Hannagi Jakab fia.

Malomfalva: Ledrincz Gergely, Hannagi Ferencz, Zekel
Janos szolga, Piros Istvan, Piros Albert, Ledrincz Tamas, Piros
Péter, Thanko Tamas, Zaz ]anos?2 Lazlo Gergely.?

Zent Mihaly cum Benched: Balassi Ferencz vilagtalan,
Barrabas Lukacs, Nagi Péter gyalog, Galfy Miklds, Balassi Mihaly
abs,, Leorinczj Pal abs.

Demeterfalva: Gergelj Janos fia, Thedrek Mibaly, Ferencz
Deak.

Csehertfalva: Letrincz Janos, Albert Ferencz szolga, Miklos
Ferencz szolga. Kovacsj Mihaly, Balas Janos pedes, Marthon Tamas.

Kisfalud : Kisfaludi Janos. acs ember otthon.

Kecsed: Veres Maté, Bako Janos.

Varzlja: Kelemen Pal, Andrasi Marton szolga, Zekel Dariel,
Zekel Janos pedes fia, Balmtfy Marton, Marthon Pal Antal Kelemen
fia, Zekel Pal fia, Andrasi Péter, Lakatos Mihaly, Antal lstvan pedes.

Palfalva : Bartalius Andras obiit, Nagi Péter beteg, Lukacs
Janos, Georgifi Lorincz pedes, Istvan Gyorgy.

Attiha: Kis Gergely, Lazar Janos, Fodor Miklds, Kerestelj
Janos, Fiilep Istvan,

Korond: Kovacsj Antal, Ambrus Istvan fia, Ambrus Pal,
Siikey Ferencz fia, Andras Gergely, Gaspar Imre fia, Kis Ravaz
Janos, Fabian Gyorgy fia, Ambrus Gergely fia, Fabian Janos abs.,
Nagi Janos.

Sofalva: Georgify Maté, llljes Maté abs., Agoston Pal szolga,
Zekel Gyorgy abs, Chereznies Balint, Fabian Janos, Enghj Istvan
Albert Mihaly, Lukacs Istvan.!

Parajd: llljes Andras, Miklos Andras, szalmat oriznek.

13 Mas kézzel.
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Janloka: Antal Gyorgy, Mihalj Pal, Semjen Gergely szolga
rosz; Ledrincz Janos Occse, Demeter Istvan, Kis Demeter Istvén,
Balasy Istvan, Racz lIstvan, Patakfalvi Péter.?

Kiismedd: Kovacs Janos Kovacs Gybrgy, Biro Janos, Foris
Marton, Varalliay Pal, Kacsykan Marton? Varalliay Miklds, Ke-
lemenfi Géaspar.

Eted : Kelemen Istvan, Bako Istvan, Kiralj Andras, Nagi Pal abs.

Kedérispatak : Thiboldj lzsak szolga, Peterfy Mihaly abs.*

Martonos: Vas Gergely, Sebe Gergely, Palfalvy Bertalan,
Benedek Maté, Istvan Gyorgy, szolga, Kovacsj Mihaly, Kadar Janos,
Miklosi Istvan, Sebe Peter pedes.

Gagy: Peterfi Mihaly pedes, Benedek Daniel nyomoru,
Miklosi Pal, Sas Farkas pedes, Damokos Péter pedes.

Andrasfalva: Zentannai Péter.

Kis Kede: Janosj Gergely szolga, Osvat Janos szolga,
Varalliay Gyorgy, Kedei Lukacs, Marthon Pal.

Nagi Kede: Demeter Janos szolga, Andrasi Ferencz dccse,
Theorek Balint,

Medeser: Benedek Péter K. szolga, Mattias Péter, Bentsier
Ferencz occese, Botos Miklds pedes, Ferenczj Mihaly szolga, Antal
Kovécs fia, Leorinczi Janos santa ped., Tholmacsj Géabor pedes,
Leorinczi Bartalis, Ledrinczi Gergely, Kerestelj Gyorgy, Leorinczi
Péter pedes, Varga Istvan, Varga Peter pedes.

Tordatfalva: Kovacs; Pal szolga, Lukacsi Gyodrgy, Boros
Ferencz.

Tarcsafalva: Palfi Istvin abs., Janosi Gyorgy, Sylvester
Andréas, Marthon Gyorgy, Zederiesi Janos, Boer Antal santa.

Kobatfalva: Miklosi Ferencz, Antalfi Matyas, Gaspar Tamas,
Antalfi Gyorgy néma.

Kadacs: Semjen Gyorgy, Mihalj Péter, Janosj Ferencz, Zabo
Mihaly, Csenker Istvan, Mihalj Albert, Pally Andras pedes abs.

Semienfalva: Benke Lukacs szolga, Fiillep Janos, Balassi
Lukacs, Balassi Aundras, Peterfi Gergely, Barla Janos, Tiboldy Daniel.5

Rugonfalva Nagx Peter 6ccse, Sigmond Lorincz 6cese.

Nagi Galambfalva: Mihaly Ferencz abs., Buzas Janos.®

Kiis Galambfalva: Zabo Tamas Occse, Zabo Gergely.

Fiatfalva- Simo Ferencz abs.

Nagi Solimos: Koncs Andras, Balassi Ferencz szolga,
Sipos Janos.

Kiis Solimos: Matefi Ferencz occse, Iromos Lukacs abs.,
Koncs Mihaly abs.

Alséboldogasszonyfalva: Mezey Pal abs. :

Uj Zekel: Buzogan Marton occse, Zekel Lukécs, Menihart
Janos pedes abs. ,

Bordos: Nagi Janos.

16 Mas kézzel,
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: Rava: llljes Janos, Csegeddi Menyhart, Keczhes Balazs szolga,
Mosj Gyorgy.

Tota summa equitum primipilorum 443, :

Zent Miklés: Lukacs Andréas.! Sandor Imre.

Kovasznai Gotz Jozsef csaladi foljegyzései.
1773—1836.

Sziilettem Szaraz Ajtan 1773-ban.? Udvarhelyre tanulni mentem
1783-ban. Ottan dedkkalettem 1789-ben. Enyedideak lettem 1789-ben.
Harii pap lettem 9-a Maji 1794-ben. Tractualis iigyvédIé lettem
1795-ben.

Hézasodtam 11-a Novembris 1795-ben. Hdésdati pap lettem
8-berbe 1799-ben. Bényei pap lettem 1801-ben. Assessorra lettem
1810-ben. Tractualis scholarum inspector lettem 1811 ben. Director
lettem 1814-ben. Ordinarius notarius lettem Jun. 1816 ban. Gene-
ralis synodus concionatora voltam 1824-ben.

Sziiletett Rosdlidm . anno 1796. Meg is holt in anno 1813.
Sziiletett s meg is holt Jdsefem 1798. ,

16 elmélkedésimet nyomtattdk 1808-ban.®? Edes anyai buson-

1 Mas kézzel.

2 V. . Szinnyei Jozsef, Magyar irdk élete és miivei. Il 1323, h.

3 XVI. elmélkedések. 1L szakaszokban. Elsd szakasz, A Szent Péter
apostol altal egy bokrétaba kottetett virtusokkal ékeskedd keresztyén. VIIL
elmélkedésekben. (Mdsodik szakasz. Nyoltz szal draga gysngy, nydltz elmél-
kedésekben.) Kolosvaron. Nyomtattatott a ref. kolegyom betiiivel. Torok
Istvan altal. 8 8 lev., 183 I. — E munkéaja 85. lapjardl atyja iidvozld versét
is kozoljitk, mert nehany érdekes csaladi adatot tartalmaz,

A szerz8héz.

Pap volt nemzd-atyam,* a vagyok én,** a te;***
Pappa mindenikiink’ a nagy Isten tette.
Egy tzélra dolgozdl Fiju az Atyakkal,
. Nem tsak széval, téllal; s6t nyomtatvanyokkal:
Eljen is azokban jo — emlékezeted,
Orvendem, hogy téllem vetted eredeted.
Edes atyad
Kovdsznai G. Gdbor
bardotzi ref. pap és az Erddvidéki
v. tractus hiitds adsessora.

* Kovasznai Gofz Lukdts, ki a szaldobosi ekklésidbol felszenteltetett
M.-Visarhelyen, 14-a Junii 1722. és megholt Sz. Ajtan, -mint ord, notarius.
** Ki a Sz. Ajtai ekklésiabol felszenteltettem Krakkoban 9-a Junii, 1771.
*** Ki a Harii ekklésiabol felszenteltettél Déésen, 29-a Junii, 1794,
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gisomat 1820-ban.! Szentegyhazi beszédemet 1825-ben.? Pro senior-
nak kineveztettem 26-a Julii 1827-ben.

Kedves feleségemet  Rdkosi Kldrdt temettettem 20-a 8-bris
1828-ban.

Masodszor megha7asodvan copulaliam Toroczkd varosaban
Mohdtsi Rosdlia kedves feleségemmel 10-a Januarii és el is hoztam

21-a lanuam anno 1829,
* *

N .

Roza leanya emlékezetére irt egy 4 soros latin verset, czime:
In memoriam filiae suae charissimae Rosaliae Gotz de Kovaszna
posuit pater Josephus Gotz Kovasznai; sot életében meg a sajat
epxthaphlumat is elkészitette :

Epitaphium,
Torténvén haldlom, j6 baritim! ezen
Koziiletek szivbdl minden érvendezzen:
De ti ellenségeim! — hogy én immar a sok
Fuldnktok nem érzem, azért sirassatok.
Halalra utdnra, a maga szamédra M. Bényén életébe
készitette kovdsznai Gotz Jdzsef m. k.

*

Meghdlt kovasznai Gfotz] Jozsef M. Bényén 1836-ban janu-
arius honapjaban. Nyugodjék csendesen. H[enter] Imré mpr.?

[Az eredeti bejegyzések Karoli Gaspar Szent Biblid-ja (Ultrajectum
1765.) védolevelein az Erdélyi Nemzeti Muzeum konyvtaraban.

Ko6blos Zoltan.

t Edes anyai biisongds, elhervadott két ékes virdgszalaknak, egy par
néhai testvéreknek emlékezetekre. Kolozsvar. 1820, (Koltemény gyermekei
halalara.) [Szinnyei id. m.]

2 Nagy-Szeben. 1825. [Szinnyei Jozsef id. m.)

3 E foljegyzések adataibol és egy az Erdélyi Nemzetl Mizeum konyv-
tardban levo szomornjelentésbdl a kovetkezd leszarmazas allithatd oOssze: :
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. Bethlenfalvi Nagy Andréas csaladi f6ljegyzéseli.
1766—1835.

Liber precatorius Andreae Nagy de Bethlenfalva mpr.
cujus symbolum: Panis contentus disce manere domi. ltem: cum
Jove manum move,.

Pater meus. D. Joannes Nagy anno 1766. fuit vfice] judex
rfegius] sedis Udvarhfelyiensis]. -

In nomine s. s. Trinitatis anno 1824. uxorem duxi filiam
consiliarii gub(erniallis Sfephani qulondam] Halmdgyi, Rosaliam,
ex qua . ‘

In nomine sanctissime Trinitatis anno 1828, die 26* Februarii
nata mihi est filia primogenita Josepha Anna et non multo post
die 26-a Martii mortua. . .

Anno 1830. die 25-ta Julii hora 2= matuta nata est secundo-
genita Anna, et anno 1832. die 4-a mensis Februarii hora 8 ves-
perfina, et quadrante ad 9-nam e vivis erepta.

Anno 1832, die 8« Novembris fataliter, ope chyrurgi liberata
uxor mea a filio tertio genito, qui solum por chyrurgum bap-
tisatus, ipso momento mortuus est.

Anno 1835. die 11a Februarii hora octava vespertina nata
est Susanna Euphrosina! die 12 sacro fonte abluta.

[Eredetije az ,Officium Rakoczianum sive varie pietatis etc, Tyrnaviae
1757.% czimli kényv véddlevelein birtokomban.] .

Sandor Imre.

Foljegyzések a szentgerliczei Nagy csaladrol.

1614-ben aug. 29-én Bethlen Gabor erdélyi fejedelem szent-
gerliczei Litterati Nagy Pdlf, a ki csakugyan nemes sziil6ktol
valé volt, mint gyermeket tijra nemesiti, fiiggd pecsétje, a maga,
cancellariussa Pécsi Simon és secretariusa Betlonyi Gaspar sub-
scriptiojok alatt. 1633-ban aprilis 24-én Fejérvaron orszag gyiilésin
Cseffei Laszlo itélémester altal publicaltatott.?

1 Meghalt Kolozsvart, 1911 okt. 25-én, mint baratosi Toth Zsigmond
Ozvegye.

2 E csaladrdl Nagy Ivdn csak par sorban emlékezik meg. (VIll. 79.) Ez
alkalommal nem czélunk a csalad torténetével részletesen foglalkozni, hanem
idorendben csak azokat az adatszerli foljegyzéseket és leszarmazasi tablat
kozoljiik, melyeket egyes tagjai egy az Erdélyi Nemzeti Miizewn konyvtaranak
birtokaba jutott 1626-iki bécsi Kaldi Gyorgy-féle biblidba jegyeztek fol. A
leszarmazasi tablahoz fiizott adatszerii jegyzeteket beolvasztottuk a foljegyzések
kozé s viszont a tablat a filjegyzések adataival egészitettiik ki,
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1813-ik esztenddben januar 26-an szentgerliczei Nagy Josef
hazastarsul vészi illyei kir. hajésmester Janky Jozsef ozvegyének
Kristsori Marianak harmadik hajadon leanyat Janky Karolinat és
febr. 11-én Dévara haza viszi,

1813-han december 2-an éjjeli 11 és 12 6rak kozott Rdsdtia
leanyok sziiletett, December 5-én keresziviz ala fartottak tks v.
ispany lvully ‘Mathé ur és kedves élete parja tks. Pogany Therésia
asszony és keresztelte a dévai Gvardian ur. Ez 814-ben Martius
2-an megholt. . -

1815-ben apr. 10 -én e]fel utan 2 és 3 drak kozott Sarzdor
fiu sziiletett. Apr.”12) v. ispany-tks Géro Miklos ur és tks Csulai
Karolyné Kozollyai Borbara asszony keresztviz ala tartottak. Keresz-
telte Dévan tiszteletes Salamon.lstvan uram.

1818-ban mart. 8-an sziiletett. Anfal fiok. Mart, 10-én Guraszadan
tks Boér Antal és tks Tormasi Antalné Simon Veronika asszopy
keresztviz ald tartottak Illyel ref pap tisz}. Segesdi Josef uram
keresztelte:

1820-ban September 25, -én e]fel utam 2 6rakor sziiletett
Albert fin. Branyitskai arendator tks Rydeki ‘Istvan ur és 6zvegy
Turi Sigmondné - tks Balia . Heléna asszony Sept. 28-an keresztviz
ala tartottak M. Brettyén. lliyei ref. pap ftiszteletes Segesdi Josef ur
keresztelte! 822-ben Junius 14-én megoltatott.

1823-ban October 15-ére- vxradélag sziiletett Lajos f|u Kereszt-
viz ald sz.'bird tks Ribitzei Josef ur'és élete parja Borosnydi Maria
asszony 8-bris 18-an ftartottak. llyei ref. pap tiszteletes Segesd|
Josef uram M.-Brettyén keresztelte Tehény hlmlovel 824- be majus
21-én megoltatott. -~

1826-ban Martius 2-ara VIradélag Rosalza leanyunk sziiletett,
Keresztviz ald branyitskai kastélybéli tiszt tks Tornya Miklds ur és
élete parja Riltz Katalin asszony : Mart, 4 én tartottak. lllyei adminis-
trator fiszt. pater Bandi -Bartolomeus keresztelte. 827-ben Julius
9-én himlével megoltatott chirurg . ... .. altal.

1820-ben September 13-an Frantziska leany sziiletett. Kereszt-
viz ala tks Ozvegy Simon Gyorgyné Bernad Therésia asszony és
kedves fia tks. Simon Janos ur tartottak. Keresztelte illyei adminis-
trator tiszt. pater Bandi Bonaventura 7 bris 25-én. Egy holnapus
koraban megholt.

1831-ben Aug. 2-an [mre fiu sziiletett. Auo 4-én keresztviz
ala tks Krobbai Péter ur és- élete parja Véber “Karolina asszony
tartottak. Keresztelte ref. pap tiszt. Segesdi Josef uram. Ot hol-
napus koraban megholt.

1833-ban Mart. 25-én sziiletett, 28-an kereszieltetett Amdlia.
Keresztapia tablabird Janky Ferencz sdgorom, keresztanyja tks
Krobbai Péterné Véber Karolina asszony és keresztelte illyei romano
catholicus administrator. pater N."N. (Utinna mas kézzel: Orban
Janos.) 1835-ben Januar megholt.
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1836-ban O-bris 16-4n M.-Vasarhelyre a kiralyi tablira can-
cellariara ment" Sdndor.

Antal ugyanazon iddben kevéssel elébb Kolosvarrdl a physi-
carol Nagy Enyedre publicusnak jott hirem és akaratom ellen,
mit késébbre magam is helyben hagytam. Bar ezek lehetnének a
kisebbeknek segedelmére.

Nagy Sdndor 1846-ba Dévan elvette aug. 15-én 0zvegy
Torok Palné Szomosan Rozaliat; 1867-ben masodik- ngiil Miké
Karolint, erdélyi orszagos banyak igazgatd leanyat Miko Samuel-
nek; 1874. harmadik n6dl vette Ellenyi M . ... .. Budapesten
1882 majus 27-én elhalt Budapesten ¢életének 67-ik évében. Béke
hamvainak.

Nagy Albert 1849-be ndill vette Pap Mariat, 1872 decz.
22-én elhalt M. Brettyen hétrahagyvan ot neveletlen arvat: Jozsef,
Albert, Irma, Rozalia és Antalt.

1836-ba Junius 7-én hazassagra lépett Nagy Lajos Janky
Josefaval. Egybekeltek Dévan és az nap hazais vitte nejét Brettyére.
Nasznagyai ozvegy Janky Antalné és Nagy Antal voltak.

1857-be november 14-én sziiletett (Géza nevii fiak, keresztviz
ald tartottak Nagy Antal és Rosalia; kit is az Isten a csalad oro-
mére tartson is meg.

1838. év februar 6-an sziiletett AMagy Albertnek Jozsef nevii
fia. Keresztelteteft ugyane ho 11-én, 1évén keresztapja Erdélyi Janos
és hiitestarsa,

1859[-ben Nagy] Rosali testvériink férjhez ment orvostudor
Jantso Sandorhoz.

1859. év julius hé 12-én sziiletett Jancsd Lajos nevii uno-
kank. Keresztviz ala tartottdk Torok Janos és Horvath Janosné.
Kereszteltetett Dorgo hatszegi plebanus altal,

1859 augusius ho 20-an sziilefett ezen csalad egylk tagija
Nagy La]osnak Lajos nevii fia. Kereszteltetett 28-ik augustus 1859.
a marosillyei r. cath. ecclesiaba. Keresztatya Nagy Antal és kereszt-
anya Janky llka volt.

1801 martius 15. sziiletett Nagy Lajosnak Mdria nevii leanya.
Keresztatya volt Duma Laszlo és neje Janky Amalia.

1862 aprilis 26-an sziiletett Jancso Sandornak Mifdly nevii
fia. Kereszteltetett majus 1-sGjén, lévén keresztapja Duma Laszlo
és neje Janky Amalia.

18603-ban october 11-én sziiletett Lajos testvéremnek /ka nevii
lednya. Keresztanyja volt Janky Amalia Duma Laszloné és Nagy Antal.

Nagy Antal meghalt 1880. ¢év szept. 5-én éjjel agyszélhiidés
kovetkeztében, 67 éves koraban. Maros-Brettyén a csaladi temetdbe
lett eltemetve. Aldottak legynnek porai.

1801, év april. 25-én meghalt a sokat szenvedett draga jo
apa [Lajos, Jozsef fia] astmiba, 67 éves koriban. Béke a dmga
jo tatanak poraira, Géza, La;os Maria és llona,
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1892-ben - Geza noiil vette arvai Torok Jozsikat Varjasrol.

Nagy Gézanak sziiletett 1893-ban Lajos nevii fia. Kereszt-
apja Jancso Lajos, keresztanyja Nagy Maria, szentgericzei Nagy
Lajosnak kedves leanya.

Nagy Gézanak 1894-ben sziiletett Géza nevii fia. Kereszt-
apja Tamasi Aron kanonok, papai praelatus, keresztanyja arvai
Torok Mariska, Nagy Géza feleseorenek testvére.

Nagy Gézanak  1808-ban sziil. Joldn nevii leanya. Kereszt-
anyja szikszai Szabo Leona, keresztapja Nagy Lajos, Géza testvére.
% * *

Minthogy M.-Brettyén minden vallason voltak, az ol (!) kicsiny
¢és tomoit temetdben szoktak temettetni. En sz. gerlitzei Nagy
JOzsel sz. bir0, tisztes Oreg batyam' ribitzei Ribitzei Jozsef hala-
laval a m.-brettyei Szirbi Mogura nevezet alatli sz6li6hegy aljaban
tulajdon helyemen, szollom és szilvasom kozott 1826-ban egy
négyszegeletit temetkezd helyet szakasztottam ki, az hova minden
vallasbéli kiilombség nélkiil kiki ha magyar vagy hozzatartozo
nemzetebéli halottjat legkisebb ellentmondas vagy allas néikiil
szabadoson temettetheti. Fzt maradékim is mindennek megengedni
koteleztetnek.

Te:ﬁez‘z‘ettek.

1826-ban sz. bird ribitzei Ribitzei Josef.

1829 decz. 14-én assessor illyei Ribifzei Farkas.

1831-ben Kassai Josef Karolina nevii lednyanak kisded
leénykaja. :
1829-ben Nagy Francziska egy holnapos koraban.

1831-ben id. fanky Josefné Kristsori Maria.

1831-ben Nagy Imre 6t holnapus koraban.

1832-ben Kassay Josef.

1833-ban Janky |ézseiné ribitzei Ribitzei Agnes.

1834-ben Kassai )Jozsefné ribitzei Ribitzei Judit.

1835-ben Nagy Amdlia 22 holnapus koraban.

1836-ban Kassai Véronika leanyzonak Sofia nevii 2-ik esz-
tendds leanya.

1837-ben Zontog Antal pintérnek és korcsmarosnak Fran-
cziska nevii lednya, 3 esztend®s.

1839-ben febr. 8-an meghalt, febr. 10-én eltemettetett édes
atyank Nagy Josef, mint rendes tablabiré s a M. also ker. arvai
szék elntke, Maros Brettyén a maga altal kiszakasztott temetdhelyen.
A jo atyanak Aaldottak legyenek porai és szent emléke. 533 éves
koraba. _

1846-ban deczember , 14-¢én megholt ¢édes anyank oOzvegy
Nagy Josefué Janky arolma ¢lte 52-ik évében, szaraz korsagba.
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Eltemettetett Amalia testvériink mellé deczember 16-an. Nyugodjék
békében a jo anya. _

1847-be november 24-én megholt szolgabiré malnasi Bartdk
Josef 52 esztendGs kordba, kit csaladunk temetkezdé helyére hely-
heztettek 6rok nyugalomra.

1848-ba Téluté 16-an meghalt nagybatyank bulcsi Janky Josef,
életének 52-ik évében; eltemettetett az ho 18-an.

1857-be februarius 25-én meghalt malnasi Bartdk Mihaly
sogorunk. ‘ :

1856-ba januarius 5-én meghalt bulcsi Janky Antal nagy-
batyank, mint nyugalmazott cs. k. kamaraispany. Dévan temetve.

1857-be junius 17-én meghalt fennirt batyank kedves leanya
Nina, életének 17-ik évebe, mint a csaladnak igen kedvelt tagja.
Nyugodjanak békén hamvai. Dévan temetve.

1862.-ik évi april 27-én reggeli fél haromra jobb életre szen-
deriilt Janky llka szeretett rokon, és ugyanaz nap reggeli hét 6rakor
édes anyja a csalad altal tiszteletbe volt nénénk Janky Antalné
Neimeczky Borbara, mindketten szirazkorsagba. Béke hamvaikra.
Dévan van temetve.

1868 junius 17-én Nagy Lajos testvér Janky Jozefa nevii neje
meghalt szarazkdrsagba 12 évi hazasélet utan. Maros-lllyén temet-
tetett. Béke draga sziileim hamvaira.

" 1872 deczember 22-én meghalt Nagy Albert, életének 51.
évében tiidévészben. Ot neveletlen gyermeket hagyvan maga utan
hatra. Mint j6 apanak, gazdanak és testvérnek porai nyugodjanak
orokre. Eltemettetett 24-én frt hdéban.

Koéblos Zoltan.

Kivonatok a csikszenttamasi romai kath. egyhaz
régi anyakonyveibdl.
1752—1846.

1752 + Abaffi Margit, 22 éves, ilyefalvi Bialis Janosné. Az
Abalffi kriptaba van temetve. 1. 2. 10.

1754 maj. 15. sziil. Bialis Krisztina, ilyefalvi Bialis Janos
és Kalnoki Erzsébet leanya. 1. 12. 6.

1754 jul. 14. szil. Sdndor Jdnos, Sndor Laszl6 és Dombi
Maria fia. 1. 12. 7. .

1755 aug. 17. szill. Margai Rozdlia, Margai (Haffner) Péter
és Angyalosi Katalin lednya I. 15. 6.

1756 febr. 11. sziil. Sdndor Ldszid-Igndcz, Sindor Laszld és

Dombi Maria fia. 1. 16. 6.
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1757 maéj. 11. sziil. Sdndor Beatrix-Zsuzsa, Sandor Laszl6
és Dombi Maria leanya. 1. 19, 4.
1758 marcz. 1. sziil. Margai Anna-Kafa, Margai Péter és
Angyalosi Katalin leanya. I. 21. 6.
1758 aug. 10. § Boros Anna 70 éves, Abaffi Laszléné. A Szt.-
Anna kapolna erpla]éba van temetve. |. 7. 8.
1759 apr. 15. + Endes Arma 78 éves, Boros Gydrgyné. Az
Abaffi kriptaba van temetve, I
1759 Aapril. 30. sziil. Sana’or Anna-Kata, Sandor Laszlo és
Dombi Maria leanya. 1. 25.
.. 1760 aug. 17. sziil. Margal Zsuzsa, Margai Péler és Angya-
losi Katalin Ieanya [. 20, 12,
, 1761 apr. 5. szil. Sdndor Mihdly- Jozsef, Sandor LaszI6 és
Dombi Maria fia. 1. 31. 0.
1761 apr. 8. esk. Boross /fa’am és kézdipolyani Lukdcs
Kldra Alberté. 1. 9. 6.
1763 maéj. 15. szitl Sdndor Roza, Sandor Laszlé és Dombi
Maria leanya. |. 39, 4.
1763 jun. 7. + Dobos Mihdly csikszenitamasi plebanos. Abaffi
kriptaba leit temetve. 1. 12. 8.
. 1765 jan. 22. | Kapp Mihdly 42 éves, l. székely regiment
lajdinantja. Abaffi knptaba van temetve I 15. 3,
. 1765 febr, 11. v Boros Erzsébet 63 éves,id. Czok Péterné.
Abaffi kriptdba van femetve, 1. 15. 4.
1765 apr. 2. + Abaffi Kata 63 éves, 6zv. Angyalosi Fe-
renczné. Abaffi kriptaba lett temetve. 1. 16. 1.
1765 maj. 1. + Margai Péfer. Abafli kriptaba temetve. [. 16. 6.
1767 jan. 5. ¥ Dombi Mdria, Sandor Laszloné. Szi.-Anna-
kapolnaba temetve. 1. 20. 2.
1768 nov. 3. + Nagy Andrds 1 éves, Nagy Andras és Abalffi.
Borbala fia. Abaffi kriptaba temetve. 1. 24. 6.
1769 méj. 20. § Abaffi Ferencz 59 éves. Abaffi kriptaba
temetve. 1. 25. 7.
1769 maj. 29. 1 Abaffi Katalin 39 éves, Abaffi Sandor leanya.
Abaffi kriptaba temetve. 1. 25. 8.
1769 okt. 24. ¢ Abaffi Sdndor 85 éves. Abaffi kriptiba
temetve. MezOszengyelen halt meg. 1. 26. 8.

1771 decz. + Nagy Agnes 1 éves, Nagy Andris és Abaifi
Borbala leanya. Abaffi kriptiba temetve, 1. 20. 16.

1772 decz. 31. Boros Kata 76 éves, 6zv. Abafii Sandorné.
Abalfi kriptdba temetve. 1. 31. 10,

1774 aug. 14. | Pécsi Jozsef, Pécsi Imrefia. Szt.-Anna krip-
taba temetve. I. 35. 1.

1776 ‘jan. 20. esk. Boros Elek és Sdndor Zsuzsa . foku
vérrokonok. 1. 25, 1.

1776 decz. 14. sziil. Boros dJozsef-Istvdn. Boros Elek ¢és
Sandor Zsuzsa fia. 1. 89. 3.



— 23 —

: 1777 aug. 11. 1 Boros Adam 67 éves Koztemetbben nyug-
szik. 1. 40. 4.
‘ ‘1779 apr. 20. sziil. Boros Gyorgy Absolon Ele/z Boros Elek
és Sandor Zsuzsa fia. 1. 96. 5.
© 1780 apr. 23. § Klein Anna 1 eves Klem kapxtany leanya
Abafi knptaba temetve. |. 48. 1.
- 1781 marcz. 22. esk. Bocskor Mihily és Margai Roza
nemes Margai Péter leanya. I. 32. 5.
1781 jul. 6. sziil. Boros Anna-Mdria, Boros Elek és Sandor
Zsuzsa leanya. 1. 101. 10.
1782 okt. 5. sziil. Bocskor Ferencz-Mihdly, Bocskor Mihaly
és Margai Roza fia. 1. 106, 1.
1785 febr. 22. sziil. Boros Zsuzsa Kldra-Roza, Boros E]ek
és Sandor Zsuzsa leanya. 1. 113. 1.
1785 marcz. 6. + Sdndor Zsuzsa-Beatrix, Boros Elekne
Szt.-Anna kriptaba temetve. I. 56. 4.
1785 jun. 30. 1 Bocskor Ferencz 2 éves,- Bocskor Mlhaly
fia. Abaffi-kapolna kriptajaba temetve. 1. 57. 7.
1785 decz. 29. + Sdndor Ldszlo 66 éves. Sindor kriptaba
temetve. 1. 56, 4.
1786 apr. 3. sziil. Bocskor Anna, Bocskor Mlhély és Margal
Réza lednya. 1. 117. 6.
© 1788 nov.; 16. sziil. Bocskor Lipdt Elek, Bocskor Mlhaly és
Margai Roéza fia. 1. 120. 2.
1793 jan. v Angyalosi Kata 58 éves, Margai’ Péterné A
templom 0j kriptajaba temetve. 1. 80. 7. -
' 1794 nov. 24. sziil. Bocskor Terez Bocskor Mihaly és Margal
Réza lednya, 1. 144. 1.
1708 maj. 10. szil: Bocskorjulla Bocskor Mnhaly és Marga1
Roza lednya. I. 156. 12.
1798 okt. 1. + Bocskor Julia 5 hénapos. Templom kripta-
jaba temetve. 1. 97. 0.
1803 febr. 18. esk. Fdldvdri ja/zos a csikszenttamasi com-
pania kapitanya, gor. keleti vallast és Boros Anna az Eleké. 1. 70. 2.
1803 jul. 29. esk. Boros Elek és Sdndor Teréz. 1. 70. 3.
1807 marcz. 26. Margai Rdza 51 éves, Bocskor Mihalyné.
A koztemetOben nyugsznk 11711,
© 1809 marcz. 11. sz6l. Sdndor Mdria-Terézia, ~csikszent-
domokosi Sandor Mihaly kiralybiré és korospataki Kélnoki - Maria
leanya. 1. 200. 3.
1809 szept. 14. + Boros Elek 77 éves -Csiksomlyon van
eltemetve, 1. 122. 6.
1810 febr. 13. sztil. Sdndor Anna- jozefajulza Sandor Mlhaly
¢s Kalnoki Maria leanya. ‘. 204. 7.
1812 jan. 1. + Boros Elek 48 éves. ‘A templom knpta]éba
van temetve. |. 128. 2. :



1812 okt. 5. sziil. Sdndor Mihdly-Jdnos-Istvdn, Sandor Mihaly
és Kalnoki Maria fia. 1. 215. 7.

1813 szept. 18. sziil. Sdndor Jozsef-Jdnos, Sandor Mihaly
és Kalnoki Maria fia. 1. 219. 1.

1813 szept. 27. + Sdndor Istvin 9 éves, Sandor Mihaly fia.
A Sandor-féle kriptaba temetve. 1. 131.

1815 marcz. 15. sziil. Sdndor Istvan](mos -Ldszld, Sandor
Mihaly és Kalnoki Maria fia. |. 225. 1.

1816 maj. 10. sziil. Sdndor Rodza-Beatrix-Zsdfia, Sandor
Mihaly és Kalnoki Maria leanya, 1. 229, 4,

1818 szept. 7. sziil. Sdndor Mdria-Zsuzsdnna-Regina, San-
dor Mihaly és Kalnoki Maria leanva. I. 238. 2.

1821 decz. 27. sziil. Sdndor Czeczil-Kata-Florianna, San-
dor Mihaly és Kalnoki Maria leanya. 1. 253. 3,

1824 aug. 1. esk. Bors Gyorgy (Csikszentkiralyrél) és Sdn-
dor Mdria (Csikszentdomokosrol) II. 2. 5.

1825 apr. 13. § Boros Jozsef 48 éves. Templom kriptajaba
temetve, 1. 8. 2.

1834 decz. 28. esk. Mikd Antal 28 éves (Zsogodrol) és
Sdndor Anna 24 eves (Csikszenttamasrol) 1. 10. 7.

1841 éapr. 28. ¢ Sdndor Mihdly 80 éves. Templom krip-
tajaba temewve. II. 42 13.

1844 maj. 19. esk. Seethal Jdnos (Hldvegrol) 34 éves és
Sdndor Czecailia 22 éves.
, 1845 marcz. 26. sziil. Boros Andrds, Boros Elek és San-
dor Maria fia 1li. 71. 12. '

1845 marcz. 26. + Boros Andrds 1 orat élt, Boros Elek fia.
Templom knpta]aba temetve. II, 50. 15,

‘1846 maj. 28. + Sdndor Mdria, Boros Elekné. Templom

kriptajaba temetve. IL. 52. 12,
Sandor Imre.

IRODALOM.

Magyarorszag Cimeres Koényve. (Liber Armorum Hun-
gariae) Szerkesztik és kiadjak: Alapi Gyula dr., Dongdé Gyarfas
Géza, Gorz6 Bertalan, Magashazy Béla dr., Osvath Lajos, Palmay
Jozsef, Pethes Kalman, Rombanyi Janos. I évf. 1. flizet. Maros-
vasarhely, 1911. 6 sztlan levél és 16 tabla.

A bevezetést lendiiletes konnyedséggel grof Andrassy Gyula
jrta. Szakszerii ismertetés vagy tajékoztatd a fizetben nem talalt
helyet. Az elbfizetési felhivis Csoma ]6zsef revizidjat igéri s érte-
stiléstink szerint tényleg gyakorolt ,ingerentiat a korrekturara.
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Az 6 kivald szemelyere val6 tekintettel nem bocsatkozunk a munka
biralatiba. Nem zéark6zhatunk el azonban attél, hogy teljes tar-
gyilagossaggal az egyes czimerekrevine tegyiink Mmegjegyzése-
ket. Altalaban jobb szerettiik volna‘a c21mlapon az Orsz. Levéltar
tisztviseldinek nevét olvasni, mert nézetiink szerint ilyszerii munka
az Orsz. Levéltar kozbe]c)tte nélkiil meg nem valdsithato. Az elé-‘
fizetési felhivasban igért 25,000 czimer még igen kevés ahhoz,
hogy a sokatmondé .czimhez adjon jogot. A munka az iit:ott
szdrvanyosan talalt pecséteket is feldleli, de mellozi teljes mértékben
az Orsz. Levéltarban 8rzott hodolati eskiitkonyvek véghetetlentil
gazdag anyagat.

Az 1. tablan Magyarorszag czimerét talaljuk. A 2—8. tablak

mutatjadk be varmegyéink czimereit. A 63 czimer kdziil 48- hoz van
hozzaszolni valonk.

Abauj-Torna vm. A pajzs felsd peremére van helyezve  a
sisakdisz és innen indulnak ki a takarék. A sisak azonban mier6-
ben hidnyzik. A takarék szinjelzése hibas: kék-arany, voros-eziist
helyett mindkét oldalon egyszinben (arany!) vannak jelezve, ’

Alsd-Fehér vin. A czimeralak helytelentil balra fordult jobbra
tekintd helyzetben van abrazolva.

rva varmegye A snsakdlsz koronas kétfarkt: oroszlan eznderor
ismeretlen volt.

Baranya vm. A korbastya folyoséjarol hianyzik a két voros

zekés, kék nadragos, fekete csizmas férfi, a vallukon emelt s rudra
akasztott szolofiirttel. A zart kapura alkalmazott pajzsocska felett
hianyzik a korona, magaban a pa]zsocskaba pedig L. 1. betik
helyett tévesen F. I betiik keriiltek.
B Bars vm. czimerének sisakdiszét sem - ismertitk ezideig.
Mindenképpen helytelen a pajzs {6lé koronat, s e korona fOIe
sisakot helyezni. Szembedtld 1tt a pajzs és - sisak kozofti arany~
talansag is.

Bdcs-Bodrog vin. A czimeralakon nem fehér, de kék atvets
mez lett volna abrazolandd. Jobbjaban a kardot nem markolatanal,
hanem a markolat alatti részénél fogvast tartja.

Bereg vim. négyelt czimerében hibas a 2. és 3. mez6. Helye-
sen: a 2-ben harom arany makkos, leveles tolgygaly; a 3-ban
agaskodd arany medve. , o

Besztercze-Naszdd vm. czimerében is tobb  hibat latunk.
A jobboldali ikerpajzs takaréi nem vorés-arany, hanem helyesen:
voros-eziist, kék-arany. Adott esetben a sisakdiszt balra forduit
helyzetben kellett volna abrazolni. A baloldali ikerpajzs hatterében
nem maganyos sziklat, hanem sziklacsoportot kellett volna abra-
zolni. Ezek kozepso;en a sas napsugaraktdl kdrnyezve all. A zold
mezdében allo farkas kis gyermeket szoptat. Ezt a rajz nem tiin-
teti fel. Mars baljaba helyezett pajzsrol hianyoznak a V R R
betitk (Virtus Romana Rediviva).
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Békés vm.-czimere nem vorosre és zoldre; hanem -helyesen .
kekre és zoldre hasitott.

_Bikar vm. czimere nem osztott, hanem 1ermeszetes vizet
abrazolo pajzstalppal van ellatva. ‘A pa]zstalpban 1sz6 hidrom hal
kozott hianyzik a kakacsoport, dgyszintén a pajzs baloldalara
tamaszkodo fehér sziklacsoport, illetve ez utdébbi harmas halomma
torpiil. A pajzs felett leveles korona helyett 15 pontt (1) koronat
latunk s beldle, sisaktakardk indulnak ki,

‘Csandd vm. -czimerpajzsa. az - eddig “ismert pa]zsalakzatok_
egylkehez sem idomul.

Csik vin. czimerében szmten tobb hiba van. ‘A pajzs min-
denekel6tt négyelt, - ellenben rajzukon , érthetetlen tagolas . ment
végbe. A, szivpajzs nem eziist, hanem’ arany Ebben a hold sarlo
zold dobbal van alatamasztva. A" 3-ik mezd igy lett volna helyesen
megrajzoland6 : eziistben négy magas zold hegy, két kozépsodjén
egy-egy kis vamhaz (s nem templom), a hegykozokben harom
rohano- patak. A 4-ik mez6: kékben negy zold hegy, mindenikén
egy- egy fenybfa. |

. - Csongrdd vm., czlmerpa]zsa rosszul van megszerkesztve, nem
pajzsiovel kellett volna ellatni, hanem osztani. Az alsé mezdben
nem harom hullimos polya foorlal helyet, hanem helyesen: kékre
és eziistre hullimosan 6tszor vagva van. A pajzs feletti leveles
korona hidnyzik.

© Esztergoin vin. czumereben a herczegl palast nem’ voros,
hanem, helyesen blborszmu A ‘'padl6 nem fehér- feketével, hanem

* Fehér vm. czimerében a boldogsagos Sziiz nem fehér hegyen
iilve jelenik meg. Ellenben feliér hegyek hatiroljak ‘a pajzstalpot.

 Fogaras vin. czimerében a magyar vitéz kék kabéttal, viszont
a torok zold ruhdban lett. volna abrazolando. -Az elébbi kardjat
két 'kezébe czolopbsen tartja, mig az utdbbi jobbjaban nem zold
galyat, hanem z06ld koszorut. tart.

Gomdr-Kishont vmi. czimerpajzsa nem kék, hanem voros.

' Hajdii vin. czimerénél folosleges volt czimertartokat alkalmazni.

- Heves vm. czimerében a gélya mocsaras, sasos zold téren
all. A pajzs feletti korona nem lehet lebegd.

Hont vm. czimerében a takarék tévesen abrizoltattak fekete-
kék, fekete-aranynak: voros-eziist helyett.

Hunyad vm. czimerében a holl6 nem t6lgygalyon, hanem
szaraz agon all. A 'pajzs feletti leveles korona hianyzik.

Kiskiikiilld" vm. czimerében a griff nem nyulankozd, hanem
agaskodo. '

Komdrom vin. czlmereben a panczélos vitéz nem egyenes,
hanem gorbe karddal fegyverzett, sisakjan pedig voros toll lobog.

Krasso- -Szdrény vin. czimerpajzsa nem eziist, hanem arany-
polyaval osztott.
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.- - Liptd -vm. czimeralakjai .6nkényesen vannak, szerkesztve, - a
leveles koronat nem oroszlanok tartjdk, hanem eziist farkas és
fekete sas. A korona alatt, valamint a sisakdiszben a stilizalt sas
nem fekete, hanem arany és balharant alulrél at van nyilazva.
Helylelenil vannak szinezve a fakarok is. Helyesen: fekete -arany,
kék-eziist.

Maros Torda vm. hasitott cznmerpa]zsa mmdkéf mezdhen
vords. A jobb mezd két felso polya;a kozott elhelyezett csillag
nem 6, hanem 8 agu. Ugyanezen mezd zo6ld tere almakkal hintett.

Nagy/cu/zu/lo v, négyelt pajzsanak 1. mezejében az el6-
tiind kar helyesen vdrds mezbe leit volna #brazolandd s. a-kezé-
ben tartott sz6164g nem két, hanem harom gerezdes -

Nyitra vm. czimérében a foldon fekvé alak vords kabatban
és kék nadragban lett volna abrazolando A takarok helyes szine :
kék-eziist, voros-eziist.

Pest vim. czimere merdben rosz. Helyesen : “Kék pa]zsban
harmas zold halmon kettdsfarkt arany oroszlan agaskodlk _jobb
els¢ lababan leveles koronat, bal “elsé lababan birodalmi “almat
(és nem holdsarlét) tart. A kozepso hegyben eziist ék a helyesen
megrajzolt. magyar . vitézzel.

Pozsony vin. czimeréhez. csak annyi meg]ecyzesunk van
hogy a szarvas novekedden s nem hasonfekve lett "volna abra-
zolando. | . '
" Sdros vim. czimerében az angyal aranyruhas és mellén kereszt-
ben két vorgs szallaggal lett volna abrazolandd.

Somogy vm. czimerében a  sisakdisz nem “fekete, ‘hanem
eziist sas. A sisakkorona onkényesen van sisakpanttal he]yettesnve
' Sopron vm. czimerében a panczélos vitéz baljaban. az Ester-
hazy herczegek czimerpajzsdi tartja, ennek abrazolasa itt helytelen.
A szivpajzs nem eziist, hanem kékszinil s felette. nem - leveles,
hanem zart herczegi korona. A 1. 4. mezd szintén nem ezlist,
hanem kékszinii s ebben_a griff nem novekvd, hanem aoaskodo
A 2. 3. mezd nem kék, hanem voros szinil. ‘ :

Szabolcs vin. czimerpajzsa nem aranyra és vorosre, h‘aném’
eziistre és kékre négyelt. 1. mezbében a buzaszalak nem vorOsek
hanem természetes szinfiek. 4. mezGben a nyil nem. ezist, hanem
arany.

Szatmdr vm. czimere i6leg szinjelzéseiben meroben hibas.
A szivpajzs nem eziist, hanem kék, benne a karvaly nem eziist,
hanem természetes szinii s felemelt ]obb lababan nem eziist poha-
rat, hanem vords szivet tart. A sziv pa;zsot grofi korona fedi,
ami it teljesen hianyzik. Az 1. mezdé nem iekete hanem kék,
benne a rak nem vords, hanem arany. A 2. mez6 nem arany,
hanem eziist, benne a bastya lobog6i nem eziist, hanem voros
szintiek. A bastya alatti leveles korona folosleges A 3. mez6
nem ezlist, hanem kék. A 4. mez0 nem négy eziist polyaval
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rakott, hanemi voros és aranyra hétszer vagott. Az 5. mezOben
a kéve nem zold téren, hanem harmas zold halmon all. A 6.
mez6 nem eziist, hanem kék. A 7. mez6 nem arany, hanem eziist.
A 8. mez0 nem eziist, hanem kék s benne a zoldleveles tolgy-
galy arany makkal. A pajzs folé nem gréfi rangkorona, hanem
egyszerli leveles korona lett volna alkalmazando.

Szebén vm. czimertartdi eddig ismeretlenek voltak.

' Szepes - vm. czimerében a szivpajzs nem arany, hanem
vOros szinil,

" Szildgy vmn. jobb oldali pajzsanak 2. mezejében a var vords-
tornyti ugyan, de falai nem vorosek, hanem fehérek. A 3. mezé-
ben a szarvas nem ugrd, hanem 4gaskod6. A 4. mezdbeli polyak
nem eziislek, hanem arany sziniiek.

Szolnok-Doboka vm. czimerének felsé meze;eben a vitéz
nem sisakos, hanem koronas.

Temes vm. czimerének polyaja nem eziist, hanem arany,
a 2. osztott mezeje aldl .nem voros, hanem kék.

Tolna vin. czimerében a padlo nem kékre és fehérre, hanem
vorosre és fehérre koczkazott., Szt Istvan mem voros, hanem bibor
ruhaban lett volna abrazolando. Uoryszmten Szt. Imre ruhazata is
nem fehér ruha és zold palast, Hanem zold ruha és kek palast,
s baljabél hianyzik a kormanybot.

Torda-Aranyos'vm. czimerének felsé meze]eben a sziklakrol
hianyoznak ‘az elhintett aranypenzek Az als6 mezé hullamos polyai
koziil az elsd valojaban arany szinii.

Torontd! vm. czimerpajzsa nem eziist, hanem arany polyaval
osztott. A fels6 jobb mezbében a bastya orman nem eziist, hanemn
arany, eziist, voroskeresztes zaszlo leng. Az alsé mezo nem kék-
vOros, hanem csak kék.

Turo;z v, c¢zimerében a szivpajzs koronaja hianyzik, ebben
a farkas nem agaskodd, hanem novekvé. A jobb oldali. osztott
mez0 felsé része nem eziist, hanem kék szinti. A pajzsalakot
kisérd csillag és félhold hlanyZIk Az als6 ‘mezb eziist polyija
nem fekete, “de voros rakkal rakott. A baloldali pajzsmez06 nem
vOros, hanem kék. Itt is hianyzik a kiséret: csillag és félhold.
A sisakdiszbeli farkas nem voros és fehér, hanem csak ifehér
rozsakat hordoz. ,

Ugocsa vin. czimerpajzsanak pereme nem korokkel, hanem
arany makkokal rakott. A szivpajzs nem kék, hanem vords. A nagy-
pajzs nem arany-vOrosre, hanem eziist-kékre négyelt.

Vas vm. czimerében a bastyardl hianyzik a zart kapu.
A strucz csérében nem irétollat, hanem patkdt tart. A pajzs feletti
leveles korona hianyzik.

Veszprém vmn. czimerpajzsa nem vords, hanem kék szinti,
A pajzs felett itt is hianyzik a leveles korona.

© Zala vm. czimerpajzsa hasonlolag nem vords, hanem kék.
A polya folotti korona nem zart, hanem leveles.



— 20 —

A 9-—16. tablan Aaron-Adam de Sass nevek kdzé es6 72 csaladi
czimer foglal helyet. A sorozatot minden levéltari kutatds nélkiil
elég szép szdmmal egészithetjiik ki: :

Abari Istvan 1658. febr. 10. Czimerlevelek II. 86,

" Abeli Janos 1410-beli czimerpecsét. Kempelen B. 8, :

Abonyi Matyas 1668. mércz. 15. u. o. 11. o

- Abos Mihaly de Csikjendfalva 1655. jul. 7. Lib. Reg. XXVI. 605.

Abraham 1039. m4j. 19. Weress S. Torda 8scsal. 31.

Abraham lstvan de Nagyenyed czimpecsét 1715. Kempe-
len B, 12..

’ Abrahamy 1622. ma] 21. Forgon M. Gomor vm. csal. 1. 31.

. Abrahamfalvay 1431. Kempelen B, 12. .

Abran Janos de Csikszentgydrgy 1655. VIL 7. Vass M.
Székely oklv,

A Acs Benedek és Mlhaly 1609. ma4j. 4." Siebmacher Slebbg
del 111.

Acs 1637. Koszeghi S. Pest varm, levt. ‘

Acs Janos de Gaura 1658. aug. 7. Kempelen B. 18..

Acsy 1608. u. o. 21. .

Aczél 1610, jin. 28. u. o. 22.

Aczél Jézsef de Kemencze 1905. febr. 6. u. o.. 2.

Adam Istvan 1658. febr. 10. Czimerlevelek Il. 86.

Adam de: Fels6-E6r czimpecsét. K(’jszeghi S. Pest varm. levt.

Adam 1642. ]un‘ 28. Orosz E. Heves varm. csal. 1.

Adam Janos és Lukics de Nagyajta 1650. marcz. 10. L. R.
XXIV. 318. Vass M.

Adam Jeromos 1531. jan. 7. Kempelen B, 23.

Adam Tstvan 1635. maj. 16. u. o. 24.

Adam Mihaly 1642. jun. 28. u. o. 24.

Adam de O-Torda 1664. u. o. 25. ’ '

A csaladi czimerekben is van kifogasolni vald. Nézeteinket
itt is egész targyilagossaggal wyekszunk eldadni. Altalanossagban
csak azt jegyezziik meg, hogy ahol azonos forrasokat hasznaltunk,
azt kiilon megjegyezni foloslegesnek tartottuk.

Aba de Baranthal. A jobboldali mez6ben all6 férfi fején
kék strucztollat, sisakot latunk, holott eddig ismert forrdsok a toll
szinét vorosnek jelzik. '(N. Iv. f. 1. 104.) A baloldali fels6 ‘mezo-
ben helyezett pelikin mell6l elmaradt a kiséret, az ot langnyelv.
Az alsé mezé polyija helyesen nem eziist, hanem "arany csilla-
gokkal rakott. A sisakdiszbeli angyal ]obb]aba tévesen helyezett
a rajzol6 zold agat. Forrasaink ‘e helyett négy (két kinyilt, két
bimbo) liliomszarat emlitenek.

Aba nemzetség czimszé alatt Omode nador hatalmi jelvénye
van bemutatva, de ez is némi 6nkényes valtozassal, mert a hivat-
kozott 1249, évi pecséten a sisakdiszbeli sas feje koriil dicskdr
van, emitt pedig csérében arany karikaval van abrazolva. Az Aba



— 30 —

nemzetség helyes czlmere ez volna:  eziist *pajzsban fekete sas,
mely cs6rében z6ld koszorit tart; sisakdisz a pajzsalak nvekvéen ;
takard : fekete-eziist. (Csoma Jozsef. Nemzetségi czimerek 20.)

Abddy név alatt kapunk egy pecsétet, mely rontott alakja

1611. jan. 30-an kelt armalisnak. Kozlése folosleges volt. |

. Abel de Székesfehérvir sisakdisze kiterjesztett szarnyd fekete
‘sas; ellenben forrasunk szerint novekvo fekete sas volna (N Iv.
f. l 192.).". ’

Abele ‘de Ltltenberg A 2. 3. 'mezd pa]zsalakja nem ‘'veres-
fehér, hanem koronas, arany griff, mely. elsé jobb lababan harom
'V|ragszalat tart. A harmiadik *sisak ' disze hasonlélag arany grifi.
ltt meg kell még jegyezniink, hogy e pajzsalak a pa]zsban ezust
a sisakjaban pedig zart koronat hordoz.

Abhortis  czimsz6 . alatt . megjegyzendd lett volna, hogy a
csaladnév voltaképpen: Augusztini.

Abodi de Havadtd az Abensberg-Traun c21merpa17_sanak és
sisakdiszének. felhasznalasaval késziilt akl\ent hogy "a pajzsba kez-
detleges vonasokkal egy ‘gorbekardos konyoklo kar rajzoltatott.
Forras egy allitélag 1828-ban hasznalt pecset Hol ‘talalhato ez
a pecsét? -

Abrahdmovics cs. sxsakdlsze koronds oroszlan.

Abrahami de Ehrenburg czimerpajzsanak felsé ' mezeje nem
z6ld, hanem vords. Az armalis kelte: 1721, m4j. 25. A hivatko-
zasnal kxemelendo lett volna, hogy Erdélyorszagi kir. konyvekrol
van szo. o
Abrahdmovitz cs. smakdiszebe,n a kar eziistsujtasosan lett
volna abrazolando.

Abrdm de Maké. A kar ‘nem koronan hanem a harmas
halom kozépsdjén konyokol.

Abrdn. Szerz6k az idézett kutf6t nem hasznaltak a pubhka
czi6 a Czimerlevelek 1. k. 5253, 1. alapjan tortént.

Abrdn de Ddlya. A pajzs és takarok alak/a valamint 4
‘helyzete nem megifeleld.

Abt de Apatl A 2. mezbében allé banyasz, 10bb1aban nem
bardot. hanem kalapacsot és porolyt tart.

' Acs aliter Literati. A pajzsalak nem harom, hanem csak
egy sas. Nem Bethlen G., hanem Bdthori G. adomanya

Acsddy. A pajzsbeli oroszlan valamint a sisakdiszbeli grifi
elsé ballababan nem zold agat, hanem koszort tarf Nem Bethlen
G., hanem Bdthori G. adomanya

Aczél 1605. nov. 12, nem egyezik az armalisbeli 'leirassal
(Boldizsar K. Bocskai hadi népe 14—20.), de a sisakdiszbeli vitéz
ruhdzata sem az, amint ezt a 4. tablan Hajdu varmegye czimeré-
ben fis lattuk.

Aczél 1662. Zart sisak lett volna alkalmazandé. - ;

Addm 1653. A pajzsbol hianyzik a harmas halom, viszont
azonban a hatty nyakian nem fut nyilvesszd keresztiil.
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Addm de Kolozsvdr. A griff harmas és nem kettGs halmon
all, hats6 labszarai aranyban lettek volna abrazolandok. Bal - .els6
lababan nem babéragat, hanem babérkoszorut tart. Megfeleléen

helyesbitend6 a sisakdisz is.

Addm de Sass. Zart sisak lett volna alkalmazando. (V 0.

szmerlevelekl 107. l)

Adattar.
1.

o ,SZentmihéIyi.

Nagyszegi Gaborné, Urai Eva asszony ten—;e'tiés'ér'i-e'k Koltségei. ’
Hely nélkiil, 1721 ma‘rczius’27
Anno 1721 die 27. Martii néhal Nacyszegl Gaborné, meg-

halvan eltakarittatasara valé expensak kovetkeznek ez szennt

U], fejére vald patyolat- két sing - -- T ung. 8—
El6ruh&nak, szemfedélnek 11 sing 4 matrmg el A 15—
Egyszeri harangozasert T e T AP (o
Szab® czéhnek 51rasasért e RIS C X )
Kopors¢ért--- —- - ' o cen e i f) + 480
Item haromszori harangozasért —- --- — =~ - — f .~ 3
Az masodik sirért, minthogy az els6ben koporsé volt f. ol
Az kollegiumnak '6s: az egész' caetusnak - -— -—f- .. 300
‘A praeceptoroknak, hatnak R i e =12
A kantornak = --- --- eem ee o0 o ivas e o]0 1002
A koldusoknak - -- 2 i anr s ) 204
A praedikdl6 papnak--—- - - — o - - - 4
Koporsora val6 bakacsinra 24 sing per den. 24— = "~ 576
Viaszra kopors6 nteni és fekete szegekre, faggyu S
gYertyak ——- - o oo e e s e e e 1:50
Ismét Gjabk sirért az szaboknak - - PN £ 102
Az koporsé vivo palczakért -—- - - o e oo o f —12
Az gyermek csizmajara, az kit tartott -— — — --- f - 102
Joféle 6 bort - - —m e e el
Summa -- f. ung. 5612
az 6-bor facit f. 288 - - -~ - - - - - — f ung. 288
50—

[Tdloldalon.] Anno 1721. die 14. mensis Mai. Ezen tal speci-
ficilt praetensicjat méltésagos urnak hadadi Wesselényi Istvan

1 Ennek ara innen kimaradt; 1. alabb.
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tirpak ‘6 nagysaganak f. ung. 59. ./ Stvenkilencz magyar “forinto-
tokat levaltam, melyr6l praestlbus qunetalom n. Szentgyorgyi Gyorgy

uramat.
Kolosvdri Gyorgy mpr.

oV T HERRR : (P. H)
Aldbb : : )
- Nagyszegi Gaborné, Urai Eva asszony temetéséért valo'koltség.

(Eredetije a grof Teleki-nemzetség marosvasarhelyi levéltaraban, tant51
Foldvary osztaly F. LXXV. nr. 44. jelzet alatt)

Ifj. Bias lstvén.

2.

Gr()f Rhedey Mihély szerz6dése Hofmeyer Jozsef és Simon
' kolozsvari kofaragékkal

Kolozsvar 1769 szeptember 24.

Kolosvarl kofaragdval a czimernek megcsmalasart valo con:
ventio de anno 1769. die 24. Septembris.

Anno 1769. die 24-a mensis Septembris kolosvari kofaragé
‘Hofmayer Josef és fidval, Hofmayer Simon 6 kegyelmekkel alkud-
tam meg egy  czimert, mérvénykére valg kimelszést az eleiben
adand6 forma és rajzolas szerént igy : Ompolyiczara, nemes Fejér-
varmegyébe magok személyekben lemenvén, alkalmatos marvany-
kovet valasszanak és segitséget advan, aztat a nagyjabdl ott kifa-
ragjanak 1gy, hogy egy szekérrel felhozattathassam, melyet is itt
helyben Kolosvart annak rendi szerént, amint fog tetszeni kimessék
s ahol illik, ki pallérozzak, melyért is-igértem fizetésiil hat aranyat
és két kobol jo kenyérre valé bizat. e

Signatum Kolosvar, anno et die ut supra

Joseph Hofmeyer . .G R/ledei Mihdly mpr.
' Steinmetz-Meister mpt.©  ° .

. (Eredetije a gréf Rhedey-csaladnak a Magyar Nemzetl Muzeumban el-
helyezett leveéltaraban, melynek masolatahoz Benczur Gyuliné iirasszony
szivességébdl |utottunk)

I, Bids Istvan,



